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Suppller Na. Delivary hote Date
Code foumisseur Bon de [lwalson Date
91001046
10) $1rZelI!chran 11} Bastellung/CrienCommands 10) Zusatzdaten des Eestelfers 12) Unsere Ablellung 13) TalsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
vorrserancs | 550004691801 il oot Notes dEpanement T inig Notrs e .
905 12.03.2024 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 30004498
18) Versandat/Way of ShipmentMode d'expédilion | frel 20} unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg Welght kgs / Poids kg
pakl unpaid Packing Shipping Mazks.
forwarder HIVO france | porda Moda dsmballage Identification de enval bruttolgross/brut neflofenet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.780 1.570
25) Versandanschrfi/Shipplng Address/Adressa d'expédiilon 26) A llefUnload L Jeu de déchar
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 :RDZ
27) Pos. 28) MatedslKunde/CustamerParVRéférenceClient 29} Malerial/Materdal/Référance 30) Menge 31) Elnheit
Htem Andemngsstand/EnpineeringChangerEiat Technique Bezelch )/Descrpllon/D F Quantity Unit
Posle Kund: ol Client Produk rad| batch/Lot du p Quantité Uniié
L NendorBatch/Lol §
010  MO0153384-790 115457-00 327 pec
00 HIRSCHVOGEL Eingangswelle 2 Vorserie
DEW 122176 10 672151
20MnCrS5 EN 10084
15/62 161 2 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 327 pc
Handling Unit Number ﬁf@p Filling Quantity
55863876 Yoo S A 180 pc
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Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198 -
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviaiing customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX Hirschvegel Urnformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Welleim, Curency: EUR, IBAN: DEE5 7035 1030 0005 3176 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayem LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Managerment Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg Rilckauf (Chairran), 11
Waller Bauer

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00
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Inspection
EN 10204:

certificate 3.1
2005-01

5} LsfererNr.

Lieferschein

Suppllar No, Dealivery nato g:{:rn
Code foumlsseur Bon de livialson Dale
91001046
10) Thr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Refesence AddHlonal Customer Dala Qur Depardmant Phone/Fax Exdenslon Our Crder No,
Volre référence 55000 459 1 801 Indie, compldm. ellent Notre déparement Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
805 12.03.2024 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 30094486
1%) VersandartAVay of ShipmentMode d'expédition| frel  20)| unfrei 2%) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichi kg! Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fanco [pondd |  Mode dembatage Womcaloncafenvel | rebofrmssine mettanstinet
Spedition Schweitzer X see document 1.780 1.570
258) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse dexpédilon 28) A lle/Untoad 1 fonsLieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28) MalerdalTeil-Nr. 28) MaterlalMateral/Référence 30} Menge 31} Einheit
Poste  Rétérence du clnt N ionschargerodacion tonLt d produlon Quants  umé
010 M0153384-790 115457-00 327 pc
00 HIRSCHVOGEL Eingangswelle 2 Vorserie
DEW 122176 10 672151
20MnCrS5 EN 10084
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,2600 0,0000 0,5000
quotient 2l / N 3,1 2,0
preoduction process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,1900 % Si 00,2300 % Mn 1,1800 % P 0,0080 % & 10,0280 %
Cr 1,1900 % Mo 0,0400 % Ni 0,1800 % Cu 0,1300 % Sn 0,0130 %
Al 00,0320 % v < 0,010 % Ti <« 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0102 % Pb < 0,002 % As 0,0040 % Sh < 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
wim 1,5 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsehe Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0BBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Walter Bauer

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:
Jarg Ridckauf (Chalimnany),



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-002931 vom 14.03.2024

seit Uber

58

Yahren

Ludwigsburg, 14.03.2024
Seite 1 von 1

24-002031

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt troz. einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

CMR

Cetransporieslsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 3 la Conwention relative au contrat da

VIA DEE CICLAMINI, 4

86920 Denklingen UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim  transpont intermational des marchandises par
intem. Straflenglterverkehr (CMR). route (MR).
Empfanger ! Destinalaira FrachtiDhrer f Ti ris
2 6 ransportate Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23
71634 Ludwigsburg

70026 MODUGNO
ITALIEN
3 Auslieferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise
Ot/ Lien MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit f Temps

Datum/Date  19.03.2024

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Machfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Ortf Lieu Benklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  14.03.2024

Zeit f Temps

& Beigefigte Dokumenta / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observalions des transpeorteurs

9 Pos 10 ZeichenfMNr. 11 Anzahl der LM

12 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

1 4 Gewicht, kg 1 5 Urnfang

D-86920 Denklingen

Margques et numéros Nombre des colis Maode demballage Nalure da la marchandise Poids, kg
1 83342373 COLLI Getriebeteile 23.962 73 58
2 83342969 7 COoLLi
3 83343082 2 COLLl
4 83343205 12 COLL!
1
Summe;
oo 26,00 coLLl 23.962,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittleng der Tarifldlometer mit Grenzabergangen
van bis km
18 Frachizahlungsanweisung f Preseription d'affranchissement 21 Bescndere Verainbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 enliees Renraeten Notast it Uberrlah(nebest.atlgung dfas Fahrers; Die Sendqu wurde
Kex vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ihernommen. Die Ladungssighgrung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durc Y den\Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 2. . 2931ernpf gen am Datuml Date
M J‘Eiiiegg Kue-s—fﬁ% d&@ ;:EL S.l"- L
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Fab of CICG%I‘\! A PR S+R:8%5 Modugna {BA}

D-71634 Ludwigsburg

Via g

Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Slempel des FrachtiGhrers | Emplangers
Signature et timbre l'expéditeur Signature et timbre du transporteur EaY gty goaluce e‘-ixgpﬁ’dg@ étalr?
LA
i3 e quanit
verifica su qualita eq
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweilzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 5122

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemnet: www.schweitzer-spedition,de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



